
VENTSURE® 4-FOOT STRIP
Heat & Moisture Ridge Vents
Respiraderos de cumbrera de calor y humedad

PROTECCIÓN TOTAL. CONFIANZA TOTAL.
SEAL.
SELLAR.

For balanced attic 
ventilation
Para una ventilaciÓn 
equilibrada del ático

Hip & Ridge shingles
Tejas de limatesa y cumbrera

Laminate shingles
Tejas laminadas

Starter shingles
Tejas de arranque

Add comfort and energy performance

Exhaust vents
Salidas de aire

Intake vents
Entradas de aire

Self-adhered ice & water barrier
Barrera autoadhesiva contra el hielo y el agua

Synthetic underlayment
Membrana impermeabilizante sintética PINK® Fiberglas™ blown-in attic insulation  

Aislamiento para áticos PINK® Fiberglas™ aplicado por impulsión  

Más confort y desempeño energético

COMFORT. CONFORT.
For balanced
attic ventilation
Para una ventilación
equilibrada del ático

BREATHE.

Helps protect against
nature’s elements
Protege contra los
elementos climáticos

DEFEND.

Helps create a
waterproof barrier
Ayuda a crear una
barrera impermeable

SEAL.

RESPIRAR.

DEFENDER.

SELLAR.

§§ Para la ventilación de entrada, utilice la ventilación aprobada por Owens Corning® Vent Sure® InFlow o ventilación de sofito. No utilice ambas opciones de ventilación de entrada en una misma aplicación para techos. 
  Consulte las instrucciones de instalación para obtener más detalles.

§§ For intake ventilation, use approved Owens Corning® Vent Sure® InFlow ventilation or soffit ventilation. Do not use both intake ventilation options in one roofing application. See install instructions for more details.



Ventilation is essential to keeping roofs looking and 
performing their best. Without proper ventilation, excessive 
heat and moisture can get trapped in the attic, causing 
damage to your home. A properly ventilated attic gives 
trapped heat and moisture an escape route—resulting 
in improved home energy efficiency—and enhances the 
performance of the shingles.

VentSure 4-Foot Strip Heat & Moisture Ridge Vents work 
with intake ventilation to help improve the flow of cool, dry 
air upward through the attic. The result is excellent roof deck 
protection. 4-Foot Strip Ridge Vents are flexible enough to 
conform to virtually any roof slope for a more attractive 
ridgeline. Plus, their unique baffle design provides superior 
performance and is available with or without Weather 
PROtector® moisture barrier.

La ventilación es esencial para mantener los techos con un aspecto y un rendimiento óptimos. Sin una ventilación adecuada, el calor y la humedad excesivos 
pueden quedar atrapados en el ático y causar daños en su hogar. Un ático con ventilación adecuada proporciona a la humedad y al calor atrapados una vía de 
escape, lo que resulta en una eficiencia energética mejorada en el hogar, y mejora el rendimiento de las tejas. 

Los Respiraderos para cumbrera de calor y humedad VentSure de 4 pies trabajan con ventilación de entrada para ayudar a mejorar el flujo de aire fresco y seco 
hacia arriba a través del ático. El resultado es una excelente protección de la azotea. Los Respiraderos de cumbrera de 4 pies son lo suficientemente flexibles 
para adaptarse a prácticamente cualquier pendiente del techo para una línea de cumbrera más atractiva. Además, su diseño de deflector único proporciona un 
rendimiento superior y está disponible con o sin barrera contra la humedad Weather PROtector®.

RELEASE HEAT AND MOISTURE. DESIGNED FOR ROOF DURABILITY.

LIBERAR CALOR Y HUMEDAD. DISEÑADO PARA DURABILIDAD DE SU TECHO.

VENTILATED
& INSULATED
VENTILADO 
Y AISLADO

VENTILATED
& INSULATED

VENTILADO 
Y AISLADO

UNVENTILATED & UNDER-INSULATED
SIN VENTILACIÓN Y CON AISLAMIENTO 
INSUFICIENTE

UNVENTILATED & UNDER-INSULATED
SIN VENTILACIÓN Y CON AISLAMIENTO 
INSUFICIENTE

El aislamiento y la ventilación adecuados minimizan el diferencial de temperatura entre el ático 
y el aire exterior, lo que ayuda a reducir los costos de energía.

Proper insulation and ventilation minimize the temperature differential between the attic and 
the air outside, helping reduce energy costs.

Flat external design 
helps avoid the 
collection of pine 
needles, leaves, and 
other debris
El diseño externo 
plano ayuda a evitar la 
acumulación de agujas de 
pino, hojas y otros residuos

Bends to create 
a more uniform 

ridgeline
Se dobla para crear una 

línea de cumbrera  
más uniforme

Allows heat and 
moisture to escape 
the attic
Permite que el calor y la 
humedad escapen del ático

External Baffle Design 
Helps deflect wind-

driven rain and snow

Diseño de deflector 
externo 

Ayuda a desviar la lluvia 
y la nieve impulsadas por 

el viento
With Weather PROtector®

Moisture Barrier 
(available in some markets)

Filter provides added 
protection during 

wind-driven rain and 
snowstorms

Con Weather PROtector®

Moisture Barrier 
 (disponible en algunos 

mercados) 
El filtro ofrece protección 
adicional durante la lluvia 
y las tormentas de nieve 

provocadas por el viento.

Works with intake vents 
to keep fresh air flowing 
through the attic
Funciona con respiraderos 
de entrada para mantener 
el flujo de aire fresco a 
través del techo.

Kearny Savannah Jax. Medina Brookville Atlanta Summit Memphis Minn. Irving Denver Portland Compton

8″ with Weather PROtector® 
Moisture Barrier •
10″ with Weather  
PROtector® Moisture Barrier • • • • •
12″ with Weather  
PROtector® Moisture Barrier • • • • • • • • •
12″ without Weather  
PROtector® • • • • • • • • •
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VentSure® 4-Foot Strip Ridge Vents with or without 
Weather PROtector® Moisture Barrier Provide:

Outstanding performance – industry-leading net free vent 
area*. See product specification chart for more detail.

Exceptional weather protection – the baffle and Weather 
PROtector® moisture barrier help protect against weather 
infiltration. Unique flat baffle design helps improve airflow 
by keeping leaves, pine needles or similar debris from 
impacting the performance of the vent.  

Designed for roof durability – proper ventilation helps 
maximize the performance of the entire roof system.

* Net free vent area = area of vents that is open to unrestricted airflow. As a general rule, 1 sq. ft. of net 	
	 free vent area per 300 sq. ft. of attic space or area to be vented is recommended.

Respiradero de cumbrera de 4 pies VentSure® con o sin  
barrera contra la humedad Weather PROtector® Proporciona: 

Rendimiento excepcional: área de ventilación sin red líder en la 
industria*. Consulte la tabla de especificaciones del producto para 
obtener más detalles. 

Protección excepcional contra el clima: la barrera contra la 
humedad del deflector y Weather PROtector® ayuda a proteger 
contra la infiltración de clima. Diseño exclusivo de deflector plano 
que mejora el flujo de aire al evitar que hojas, agujas de pino o 
residuos similares afecten al rendimiento del respiradero.

Durabilidad del techo: la ventilación adecuada ayuda a maximizar 
el rendimiento del sistema de techo completo.

* �Área de ventilación libre neta = área de ventilación que permite un flujo de aire sin restricciones. 
Como regla general, se recomienda 1 pie cuadrado de área de ventilación libre neta por cada  
300 pies cuadrados de espacio en el ático o superficie que se va a ventilar.

Balanced Ventilation Requirements  |  Requerimientos de ventilación equilibrada 

Based on 1/300 rule (1 sq. ft. of net free vent area for every 300 sq. ft. of attic floor space)
Basado en la regla de 1/300 (1 pie cuadrado de área de ventilación libre neta por cada 300 pies cuadrados de espacio en el piso del ático)

TOTAL ATTIC SQ.FT.
PIES CUADRADOS 
TOTALES DE ÁTICO

RECOMMENDED LENGTH OF VENTSURE® 4-FOOT STRIP RIDGE VENT
LONGITUD RECOMENDADA DE FRANJA DE 4 PIES VENTSURE® DE RESPIRADERO 
DE CUMBRERA

MINIMUM INTAKE VENTILATION (NET FREE VENT AREA IN SQ. IN.)
VENTILACIÓN DE ENTRADA MÍNIMA (ÁREA DE VENTILACIÓN LIBRE NETA EN 
PULGADAS CUADRADAS)

1400 17 336

1800 22 432

2200 26 528

2600 31 624

3000 36 720

3400 41 816

Get the Job Done with Less  |  Haga el trabajo con menos

16caja de 10 respiradores de cumbrera de 4 pies VentSure® 
box of 10 VentSure® 4-Foot Strip Ridge Vents

respiradores de techo estándar a 50 pulgadas cuadradas de 
área de ventilación libre neta por respiradero

standard roof vents at 50 sq. in. of net free vent area per vent

NOTA: Supone un sistema de ventilación equilibrado. Un sistema de ventilación equilibrado tiene el 50 por ciento del área de ventilación requerida proporcionada por los respiraderos de cumbrera y el 50 por ciento 
restante proporcionado por los respiraderos de entrada.

NOTE: Assumes a balanced ventilation system. A balanced ventilation system has 50 percent of required ventilation area provided by the ridge vents and the remaining 50 percent provided by the intake vents.
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VentSure® 4-Foot Strip Ridge Vent
Producto líder de la competencia
Leading Competitor Product

Unlike competitive products, VentSure® 4-Foot 
Strip Ridge Vents feature a unique flat design that 
improves airflow by preventing the collection of 
debris in the louver structure.

A diferencia de los productos de la competencia, los Respiraderos 
de cumbrera de 4 pies VentSure® cuentan con un diseño plano único 
que mejora el flujo de aire al evitar la acumulación de residuos en la 
estructura de la rejilla. Whether your roof pitch is low or steep, VentSure® 4-Foot Strip 

Ridge Vents easily bend to create a more uniform ridgeline.
Ya sea que su inclinación del techo sea baja o empinada, los Respiraderos de cum-
brera de 4 pies VentSure® se doblan fácilmente para crear una línea de cumbrera 
más uniforme.
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TOTAL PROTECTION SIMPLIFIED®

It takes more than just shingles to protect a home. It takes 
an integrated system of components and layers designed to 
perform in three critical areas. The Owens Corning® Total 
Protection Roofing System®^ gives you the assurance that all 
of your Owens Corning roofing components are working 
together to help increase the performance of your roof.

PROTECCIÓN TOTAL SIMPLIFICADA®

Se necesita más que simplemente tejas para proteger su vivienda. 
Se necesita un sistema integral de componentes y capas 
diseñadas para desempeñarse en tres áreas críticas. El Total 
Protection Roofing System® de Owens Corning® le garantiza  que 
todos sus componentes para cubiertas de Owens Corning 
funcionan en conjunto para mejorar el desempeño de su techo.

For balanced 
attic ventilation
Para una ventilación
equilibrada del ático

BREATHE.

Helps protect against 
nature’s elements
Protege contra los
elementos climáticos

DEFEND.

Helps create a 
waterproof barrier
Ayuda a crear una
barrera impermeable

SEAL.
RESPIRAR.DEFENDER.SELLAR.

§§ Para la ventilación de entrada, utilice la ventilación aprobada por Owens Corning® Vent Sure® InFlow o ventilación de sofito. No utilice ambas opciones de ventilación de entrada en una misma aplicación para techos. 
   Consulte las instrucciones de instalación para obtener más detalles.

§§ For intake ventilation, use approved Owens Corning® Vent Sure® InFlow ventilation or soffit ventilation. Do not use both intake ventilation options in one roofing application. See install instructions for more details.
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Laminate shingles
Tejas laminadas

Starter shingles
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Salidas de aire

Intake vents§§

Entradas de aire§§

Self-adhered ice & water barrier
Barrera autoadhesiva contra el hielo y el agua

Synthetic underlayment
Membrana impermeabilizante sintética PINK® Fiberglas™ blown-in attic insulation  

Aislamiento para áticos PINK® Fiberglas™ aplicado por impulsión  

Más confort y desempeño energético
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Product Specifications

Vent without 
Weather  
PROtector®

12" Vent with 
Weather  
PROtector®

10" Vent with 
Weather  
PROtector®

8" Vent with 
Weather  
PROtector®

Net Free Vent 
Area

20 sq inches per 
lineal foot

20 sq inches per 
lineal foot

18 sq inches per 
lineal foot

18 sq inches per  
lineal foot

Width 15 inches 15 inches 13.28 inches 11.43 inches

Length 48 inches 48 inches 48 inches 48 inches

Height 1 inch 1 inch 1 inch 1 inch

Shingle-Over 
Width 12 inches 12 inches 10 inches 8 inches

Allowable Roof 
Pitch 3/12 to 16/12 3/12 to 16/12 3/12 to 16/12 3/12 to 16/12

Especificaciones del producto

Respiradero 
sin Weather 
PROtector®

Respiradero de 
12" con Weather 
PROtector®

Respiradero de 
10" con Weather 
PROtector®

Respiradero de 
8" con Weather 
PROtector®

Área de 
ventilación  
libre neta

20 pulgadas 
cuadradas por  
pie lineal

20 pulgadas 
cuadradas por 
pie lineal

18 pulgadas 
cuadradas por 
pie lineal

18 pulgadas 
cuadradas por  
pie lineal

Ancho 15 pulgadas 15 pulgadas 13.28 pulgadas 11.43 pulgadas

Longitud 48 pulgadas 48 pulgadas 48 pulgadas 48 pulgadas

Altura 1 pulgada 1 pulgada 1 pulgada 1 pulgada

Ancho de la teja 12 pulgadas 12 pulgadas 10 pulgadas 8 pulgadas

Inclinación de 
techo permitida 3/12 a 16/12 3/12 a 16/12 3/12 a 16/12 3/12 a 16/12

Codes and Standards
FBC-TAS 100(A) Wind-Driven Rain up to 110-MPH 

Florida Product Approval

ICC-ES AC132#

TDI Listed for Usage in Texas Coastal Regions

UL ER21292-01

Miami-Dade Product Approval

Códigos y estándares
FBC-TAS 100(A) Lluvia con viento fuerte hasta 110 MPH 

Aprobación de productos de Florida

ICC-ES AC132#

TDI listado para uso en regiones costeras de Texas

UL ER21292-01

Aprobación del producto de Miami-Dade

Product Attributes
20-year limited warranty**

Atributos del producto
Garantía limitada de 20 años**

**  See actual warranty for complete details, limitations and requirements.
#   International Code Council Evaluation Services Acceptance criteria for attic vents

**  Consulte la garantía para conocer los detalles, las limitaciones y los requisitos.
#   Criterios de aceptación de los servicios de evaluación del Consejo de Código Internacional para respiraderos en áticos.
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§§ Para la ventilación de entrada, utilice la ventilación aprobada por Owens Corning® Vent Sure® InFlow o ventilación de sofito. No utilice ambas opciones de ventilación de entrada en una misma aplicación para techos. 
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